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Шановний споживачу! 
При купівлі електричного пилососа, далі пилососа: 
- вимагайте перевірки його справності шляхом пробного увімкнення, а також комплектності 

відповідно до відомостей відповідного розділу цього посібника з експлуатації; 
- переконайтеся, що гарантійний талон оформлений належним чином: містить найменування 

моделі й заводський номер виробу, дату продажу, штамп магазину й підпис продавця. 

Перед початком роботи пилососом вивчіть Інструкцію з безпеки та Посібник з 
експлуатації та неухильно дотримуйтесь правил техніки безпеки під час роботи, що 
містяться в них. 

Дбайливо ставтеся до Посібника та Інструкції і зберігайте їх у доступному місці протягом усього 
терміну служби електричного приладу. 

Пам’ятайте: електроінструмент є джерелом підвищеної небезпеки! 

 
ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ ВИРОБНИКА  

Виробник гарантує працездатність пилососа відповідно до вимог технічних умов виробника. 
Гарантійний термін експлуатації пилососа становить 2 роки з дня продажу його споживачеві. 

У разі виходу пилососа з ладу протягом гарантійного терміну з вини виробника власник має 
право на його безоплатний ремонт за умови пред'явлення оформленого відповідним чином 
гарантійного талона. 

Умови та правила гарантійного ремонту викладено в гарантійному талоні на пилосос. 
Ремонт здійснюється в уповноважених ремонтних майстернях, список яких можна знайти на 
офіційному сайті компанії: www.felisatti.com 

http://www.felisatti.com/
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ІНСТРУКЦІЯ З БЕЗПЕКИ 

1  ЗАГАЛЬНІ ВКАЗІВКИ ІЗ ЗАХОДІВ БЕЗПЕКИ 
 

УВАГА! Прочитайте всі попередження та вказівки заходів безпеки та всі 
інструкції.  Невиконання попереджень та інструкцій може призвести до 

ураження електричним струмом, пожежі та (або) серйозних пошкоджень. Збережіть усі 
попередження та інструкції для того, щоб можна було звертатися до них надалі.  Цей пилосос 
не призначений для збирання небезпечного пилу. 

• Не слід експлуатувати пилосос у вибухонебезпечному середовищі (наприклад, у 
присутності легкозаймистих рідин, газів або пилу). Машини з електричним приводом є 
джерелом іскор, які можуть призвести до займання пилу або парів; 

• Не підпускайте дітей і сторонніх осіб до пилососа в процесі його роботи. Відволікання 
уваги може призвести до втрати контролю. 

• Не збирайте пилососом горючі або вибухонебезпечні рідини: бензин, масло, спирт, 
розчинники. Не всмоктуйте гарячий або палаючий пил. Не користуйтеся пилососом у 
вибухонебезпечних приміщеннях. Пил, пари або рідини можуть спалахнути або вибухнути. 

• Штепсельна вилка пилососа повинна підходити до розеток. Ніколи не змінюйте 
конструкцію штепсельної вилки будь-яким чином. Не використовуйте будь-яких перехідників для 
пилососів із заземлювальним проводом. Використання незмінених вилок і відповідних розеток 
зменшить ризик ураження електричним струмом. 

• Не піддавайте пилосос впливу дощу і не тримайте його у вологих умовах. Вода, 
потрапляючи в електричні компоненти пилососа, збільшує ризик ураження електричним 
струмом. 

• Поводьтеся акуратно зі шнуром. Ніколи не використовуйте шнур для перенесення, 
переміщення пилососа і вилучення вилки з розетки. Виключіть вплив на пилосос тепла, олії, 
гострих крайок або рухомих частин. Пошкоджені або скручені шнури збільшують ризик ураження 
електричним струмом. 

• Під час експлуатації пилососа на відкритому повітрі користуйтеся подовжувачем, 
придатним для використання на відкритому повітрі. Використання шнура, призначеного для 
використання на відкритому повітрі, зменшує ризик ураження електричним струмом. 

• Якщо не можна уникнути експлуатації пилососа у вологих умовах, використовуйте 
джерело живлення, забезпечене пристроєм захисного вимкнення (ПЗВ). Використання ПЗВ 
зменшує ризик ураження електричним струмом. 

• ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Перед використанням пилососа оператори мають бути 
відповідним чином проінструктовані. 

Прилад не призначений для використання особами (включно з дітьми) зі зниженими 
фізичними, сенсорними та розумовими здібностями або за відсутності в них життєвого 
досвіду чи знань, якщо вони не перебувають під наглядом або не проінструктовані про 
використання приладу особою, відповідальною за їхню безпеку. Діти повинні перебувати 
під наглядом для недопущення ігор з приладом. 

• Не допускайте випадкового увімкнення пилососа. Забезпечте, щоб вимикач перебував 
у положенні «Вимкнено» перед під'єднанням до мережі та під час підйому і перенесення 
пилососа. 

• Під час роботи не намагайтеся дотягнутися до чого-небудь, завжди зберігайте стійке 
положення. Це дасть змогу забезпечити найкращий контроль над пилососом в екстремальних 
ситуаціях. 

• У разі втрати електроживлення або іншого мимовільного вимкнення пилососа 
негайно переведіть клавішу вимикача в положення «ВИМКНУТО» і від'єднайте вилку від 
розетки. Якщо при втраті напруги пилосос залишився увімкненим, то при відновленні живлення 
він мимовільно запрацює, що може призвести до тілесного 
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пошкодження і (або) матеріальних збитків. 

• Не перевантажуйте пилосос. Своєчасно спорожняйте бак. Використовуйте пилосос 
відповідно до його призначення. Краще і безпечніше виконувати пилососом ту роботу, на яку він 
розрахований. 

• ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Негайно вимкніть пилосос у разі витоку піни або рідини з приладу. 
• УВАГА! Регулярно чистіть пристрій обмеження рівня води та перевіряйте його 

справність. 
• Не використовуйте пилосос, якщо його вимикач несправний (не вмикає або не 

вимикає). Пилосос, який не може управлятися за допомогою вимикача, становить небезпеку і 
підлягає ремонту. 

• Від'єднайте вилку від джерела живлення перед виконанням будь-яких регулювань, 
заміною приладдя або приміщенням на зберігання. Подібні заходи безпеки зменшують ризик 
випадкового ввімкнення пилососа. 

• Не проводьте очищення пилососа під прямим струменем води. Проникнення води в 
електричні компоненти пилососа збільшує ризик ураження електричним струмом. 

• Перед експлуатацією перевіряйте стан шланга. Під час огляду шланга залишайте його 
під'єднаним до пилососа, щоб пил випадково не висипався. Інакше Ви можете вдихнути пил. 

• Не сідайте і не ставте на пилосос важкі предмети. Цим Ви можете пошкодити пилосос. 
• Акуратно використовуйте шланг пилососа. Пошкодження шланга може спричинити 

викид пилу. 
• У разі протікання води з пилососа або появи піни негайно вимкніть пилосос і 

витягніть вилку з розетки. Спорожніть бак пилососа. 
• Бак пилососа під час експлуатації наповнюється шкідливим для здоров'я пилом. 

Процедури спорожнення і техобслуговування, включно з витягуванням бака для пилу, 
вимагають використання відповідних засобів індивідуального захисту. Не експлуатуйте пилосос 
без повної фільтрувальної системи. Інакше Ви наразите на небезпеку своє здоров'я. 

• ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Використовувати штепсельну розетку на пилососі тільки за 
призначенням відповідно до керівництва з експлуатації. 

• Забезпечте технічне обслуговування пилососа. Перевірте пилосос на предмет 
правильності з'єднання і закріплення частин, поломки деталей та інших 
невідповідностей, які можуть вплинути на роботу. У разі несправності відремонтуйте 
пилосос перед використанням. Часто нещасні випадки трапляються через погане 
обслуговування техніки. 

• Використовуйте пилосос, відповідно до цієї інструкції з урахуванням умов і 
характеру виконуваної роботи. Використання пилососа для виконання операцій, на який він 
не розрахований, може створити небезпечну ситуацію. 

• Ваш пилосос повинен обслуговуватися кваліфікованим персоналом, який 
використовує тільки оригінальні запасні частини. Це забезпечить безпеку і надійність 
пилососа. 

2  ЗАСТОСУВАННЯ АКУМУЛЯТОРНОГО ПРИЛАДУ ТА ДОГЛЯД ЗА НИМ  

a) Проводьте повторне заряджання тільки зарядним пристроєм, рекомендованим 
виробником. Зарядний пристрій, рекомендований для одного типу акумуляторної батареї, 
може створювати ризик пожежі при застосуванні з іншим типом акумуляторної батареї. 

b) Використовуйте акумуляторні прилади тільки зі спеціально призначеними для 
них акумуляторними батареями. Застосування будь-яких інших акумуляторних батарей може 
створювати ризик тілесного ушкодження. 

c) Коли акумуляторна батарея не використовується, тримайте її подалі від 
металевих предметів, 
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як-от скріпки, монети, ключі, цвяхи, гвинти чи інші дрібні металеві предмети, що можуть 
замкнути клеми одна на одну. Коротке замикання клем акумулятора може спричинити опіки 
або пожежу. 

d) При недбалому поводженні з акумулятора може витікати рідина: уникайте дотику. 
У разі випадкового дотику промивайте водою. У разі потрапляння рідини в очі зверніться по 
медичну допомогу. Рідина, що витікає з акумулятора, може викликати подразнення або опіки. 

e) Не користуйтеся пошкодженою або зміненою акумуляторною батареєю чи 
акумуляторною машиною. Пошкоджені або змінені акумулятори можуть поводитися 
непередбачувано й призводити до пожежі або вибуху чи створювати небезпеку тілесних 
ушкоджень. 

f) Не піддавайте акумуляторну батарею впливу вогню або надмірно високої 
температури. Вплив вогню або температури вище 130 С може спричинити вибух. 

6) ОБСЛУГОВУВАННЯ. 
a) Довіряйте обслуговування і ремонт свого електричного приладу тільки 

кваліфікованому ремонтному персоналу, причому під час обслуговування і ремонту 
повинні застосовуватися виключно оригінальні запасні частини. При такому підході 

b) Ні в якому разі не ремонтуйте пошкоджені акумуляторні батареї. Ремонт 
акумуляторних батарей може проводити тільки виробник або затверджений агент з 
обслуговування. Це забезпечить безпеку приладу та акумуляторної батареї. 
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ВІДОМОСТІ ПРО ВІДПОВІДНІСТЬ 

Відповідає стандартам України відповідно до сертифікатів відповідності 
(надаються додатково постачальником за запитом). 

 
Виробник: 
WELEE SHANGHAI INDUSTRY CO., LTD. 
No.227, Rushan Road, Shanghai, China 
 

Фірма-виробник залишає за собою право змінювати зовнішній вигляд та комплектацію без 
попереднього узгодження з покупцем.  
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КЕРІВНИЦТВО З ЕКСПЛУАТАЦІЇ  

1  ЗАГАЛЬНІ ВІДОМОСТІ 
 

1.1 Пилосос акумуляторний (далі за текстом - «пилосос») для сухого та вологого 
прибирання. Пилосос може бути використаний при дотриманні всіх вимог безпеки, встановлених 
цим Керівництвом. 

1.2 Пилосос призначений для експлуатації за температури довкілля від 0°С до +40°С, 
відносної вологості повітря не більше ніж 80% і відсутності прямого впливу атмосферних опадів 
і надмірної запиленості повітря. 

1.3 Цей посібник містить відомості та вимоги, необхідні й достатні для надійної та 
ефективної роботи й безпечного використання пилососа. 

1.4 У зв'язку з постійною діяльністю з удосконалення пилососа виробник залишає за 
собою право вносити в його конструкцію незначні зміни, які не відображені в цій інструкції та не 
впливають на ефективну й безпечну роботу пилососа. 

2  УМОВНІ ПОЗНАЧЕННЯ 
 

1.1 Умовні позначення наведено в таблиці №1 
Таблиця №1 

 

Увага! 

 

Прочитайте керівництво з експлуатації 

 

Знак обігу продукції на ринку держав-членів Митного союзу 

 

Утилізуйте відходи 

 

Не кидайте батарею у водойми 

 

Не кидайте батарею у вогонь 

 

Не викидайте разом із побутовим сміттям 

 Постійний струм 

 

Напруга, В 
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3  ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ  

Таблиця №2 
Найменування параметра  FT1656 
Напруга, В 18 
Струм номінального навантаження, А 14 
Номінальна потужність, Вт 250 
Перемикач повітряного потоку, II/1 високий (II) / низький (I) 
Розрідження, Мбар (кПа) 17 
Клас пилу L 
Швидкість повітряного потоку, м3/хв 0.85(H) /0,6(1) 
Матеріал бака пластмаса 
Номінальна ємність бака, л 10 
Фільтр НЕРАдо 0,3 мікрон 
Площа поверхні фільтра, см2 3100 
Ступінь захисту від механічних частинок і вологи IP24 
Маса без батареї, кг з,з 
Габаритні розміри (ДхШхВ), мм 385x250x255 
Система очищення фільтра ручна 
Середній рівень звукового тиску, Lpa, дБ(А) 76 
Середній рівень звукової потужності, Lwa, дБ(А) 86 
Коефіцієнт невизначеності, К, дБ 1,5 
Середньоквадратичне значення коригованого віброприскорення 
ah, м/с2 

<2.5 

Коефіцієнт невизначеності, К, м/с2 1,5 
Призначений термін служби, років 3 
Призначений термін зберігання*, років 5 

* Призначений термін зберігання – термін з дати виготовлення до продажу виробу користувачеві. 

4  КОМПЛЕКТНІСТЬ  
4.1 Комплектація машини наведена в таблиці №3 

Таблиця № 3 
Найменування позиції FT1656 
Пилосос 1 шт. 
Насадка для вологого прибирання 1 шт. 
Фільтр 1 шт. 
Щілинна насадка 1 шт. 
Шланг 1 шт. 
Щітка для сухого прибирання 1 шт. 
Подовжувач 2 шт. 
Ремінь на плече 1 шт. 
Опорні ролики 4шт. 
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Керівництво з експлуатації та Інструкція з безпеки 1 шт. 
Гарантійний талон 1 шт. 

Комплектація моделі може змінюватися виробником. 

5  БУДОВА Й ПРИНЦИП РОБОТИ  
5.1 ЗАГАЛЬНИЙ ВИГЛЯД МАШИНИ (Мал. 1) 
1. Кришка батарейного відсіку 
2. Ручка 
3. Роз'єм для шланга 
4. Шланг 
5. Вимикач 
6. Щілинна насадка 
7. Опорні ролики 
8. Бак 
9. Замок 
10. Насадка для вологого прибирання 
11. Верхній модуль 
12. Тримач шланга 
13. Патрубок 
14. Акумуляторна батарея (АКБ) 
15. Ремінь 
16. Фільтр 
17. Основа фільтра 
18. Фіксатор фільтра 
5.2 ПРИНЦИП РОБОТИ 
В основі роботи пилососа лежить принцип створення зони низького тиску. Безщітковий 

двигун постійного струму обертає турбіну і у внутрішній камері створюється розрядження. 
Повітря разом із пилом під впливом атмосферного тиску проходить через гнучкий шланг, 
патрубок і потрапляє на фільтр, на поверхні якого осідає пил, а очищене повітря виходить 
назовні. 

6  ПІДГОТОВКА ДО РОБОТИ ТА ПОРЯДОК РОБОТИ  
6.1 ПЕРЕД ПОЧАТКОМ ЕКСПЛУАТАЦІЇ ПИЛОСОСА НЕОБХІДНО: 
- оглянути пилосос і переконатися в його комплектності та відсутності зовнішніх 

пошкоджень; 
- після транспортування в зимових умовах перед увімкненням витримати пилосос за 

кімнатної температури до повного висихання конденсату. 
Перед роботою переконайтеся, що батарею під'єднано правильно. 
Заряджання акумуляторної батареї слід проводити за допомогою зовнішнього зарядного 

пристрою, що поставляється окремо. 

6.2 МОНТАЖ 
1. Прочитайте правила техніки безпеки цього посібника перед складанням і використанням 

пилососа. 
2. Переконайтеся, що вимикач 5 перебуває в положенні «ВИМКЛ», мал.1 (середнє 

положення). 
3. Насадки і пристосування для пилососа під час транспортування зберігаються в баку. Щоб 

відкрити бак, відімкніть замки 9 і зніміть верхній модуль пилососа 11. Вийміть насадки, знову 
закріпіть модуль замками, мал.2. 

4. Під'єднайте шланг до пилососа 4 у відповідне місце на кришку верхнього моду 
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ля, мал.4. 

5. Вийміть щілинну всмоктувальну насадку або плоску насадку з нижньої частини бака, мал. 
5. 

6. Вставте щілинну всмоктувальну насадку або плоску насадку в патрубок 13 
всмоктувального шланга пилососа, мал.6. Щоб від'єднати шланг від пилососа натисніть на 
фіксатор і потягніть його на себе. 

7. Відкрийте верхню прозору кришку 1. Вставте батарейний блок у роз'єм, мал. 7. Закрийте 
кришку. 

8. Пилосос має два ступені потужності всмоктування, перший - низький, другий - високий, 
мал.8. 

9. Встановіть опорні ролики Ί як показано на мал. 9. 
Пилосос також може використовуватися для видування. 
Для використання функції вставте шланг у випускний отвір (А) так само як у всмоктувальний 
отвір (Б) мал. 4. 

6.3 РОБОТА ПИЛОСОСА В РЕЖИМІ СУХОГО ПРИБИРАННЯ 
1. Переконайтеся, що вимикач перебуває в положенні «ВИМКЛ» (у середньому положенні). 
2. Встановіть шлаг у всмоктувальний отвір (Б), закріпіть щілинну насадку або щітку, як 

показано на мал.6. 
3. Переведіть вимикач у положення необхідної швидкості (низька або висока). 
6.4 РОБОТА ПИЛОСОСА В РЕЖИМІ ВОЛОГОГО ПРИБИРАННЯ 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ: прочитайте попередження та інструкції, що стосуються типів вологих 

матеріалів, які не можна прибирати цим пилососом. 
НЕБЕЗПЕЧНО: Пилосос містить у собі деталі, як-от вимикач тощо, що можуть створювати 

іскри, які можуть призвести до вибуху. 
Ніколи не використовуйте пилосос для всмоктування займистих або вибухових речовин, 

пилу з вмістом вибухових речовин або рідин з вмістом розчинника, бензину, олії та алкоголю, 
речовин, які при температурі 60°С можуть спалахнути або вибухнути! Не рекомендується 
використовувати пристрій поблизу вогненебезпечних газів і речовин, не використовуйте або в 
будь-якому місці, де присутній бензин. 

Складчастий фільтр призначений для сухого та вологого прибирання. Якщо після вологого 
прибирання необхідно прибирати сухе сміття, то рекомендується промити і просушити 
попередньо складчастий фільтр, мал. 14. 

Перед вимиканням пилососа завжди спочатку витягніть шланг із рідини. Через конфігурацію 
контейнера і невелику силу всмоктування під час вимкнення пилососа деяка кількість води може 
вилитися зі шланга. 

У разі частого варіювання типів сухого та вологого прибирання рекомендується 
використовувати другий фільтр того ж типу як заміну. 

6.5 ПІД ЧАС РОБОТИ 
Пилосос обладнаний вбудованим захистом від перегріву. Перегрівання може статися в разі 

інтенсивного використання. Якщо під час роботи двигун відключається, вимкніть пилосос і дайте 
двигуну охолонути протягом ≈ 5 хвилин. Потім продовжуйте роботу. 

6.6 ПІСЛЯ ЗАКІНЧЕННЯ РОБОТИ 
Зніміть і промийте фільтр 16, після промивання просушіть фільтр. Порядок 

зняття/встановлення фільтра показано на мал. 10-13. 
Відкрийте замки 9 і зніміть верхній модуль 11 з бака 8. Поверніть фіксатор 18 на 45 град. (4 

штуки) і зніміть основу фільтра 17. 
Від'єднайте фільтр 16 від верхнього модуля. Промийте і просушіть його. Встановлення 

фільтра проводиться у зворотному порядку. 
Під час складання акуратно укладіть гумове ущільнення фільтра 16 на відповідний виступ 

на верхньому модулі 11. 
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7  ШУМ І ВІБРАЦІЯ 

Зазначений у цьому посібнику рівень шуму і вібрації виміряний за методикою, встановленою 
відповідним стандартом, і може бути використаний для порівняння. Однак якщо пилосос буде 
використано для виконання інших робіт, не рекомендованих цією інструкцією, або із 
застосуванням робочих інструментів, не передбачених виробником, а також, якщо технічне 
обслуговування пилососа проводиться не належним чином, то рівень вібрації може бути вищим. 

8  ОБСЛУГОВУВАННЯ 

З метою унеможливлення потрапляння вологи на контакти АКБ, необхідно протирати корпус 
та інші елементи сухою ганчіркою. 

8.1 МОЖЛИВІ НЕСПРАВНОСТІ 
УВАГА! У разі виникнення нештатної ситуації, як-от різке підвищення 
температури, поява запаху гару, диму або полум'я, негайно вимкніть пилосос 
і від'єднайте від джерела живлення. 

Можливі несправності наведено в таблиці. 
Несправність Можлива причина Усунення несправності 

Пилосос не запускається 
Не вставлено батарейний блок у 
роз'єм. 
Спрацював захист двигуна 

Перевірити правильність 
встановлення АКБ 
Дайте пилососу охолонути і 
увімкніть його заново 

Двигун зупиняється Двигун перегрітий, спрацьовує 
захист. 

Вимкніть пилосос, дайте 
охолонути двигуну 5 хв, увімкніть 
заново 

Потужність всмоктування 
знижена 

Переповнений бак. 
Засмічений шланг  
Засмічена насадка  
Погане з'єднання шланга. 

Очистити бак 
Очистити насадку, шланг 
Очистити, або перевірити, чи 
правильно встановлено фільтр, 
або замінити фільтр  
Перевірити з'єднання шланга 

УВАГА! Усі види ремонту і технічного обслуговування пилососа повинні 
проводитися кваліфікованим персоналом уповноважених ремонтних 
майстерень. Під час ремонту пилососа повинні використовуватися тільки 
оригінальні запасні частини. 

9  ЗБЕРІГАННЯ ТА РЕАЛІЗАЦІЯ 

Пилосос необхідно зберігати в сухому провітрюваному приміщенні, захищеному від прямих 
сонячних променів і атмосферних опадів. Рекомендується зберігати пилосос у фірмовому 
пакуванні, за температури довкілля від 0°С до +45°С і відносної вологості повітря не більше 
85%. 

Транспортуйте пилосос у фірмовій упаковці. Перед поміщенням пилососа в упаковку зніміть 
робочий інструмент і акумуляторну батарею. Транспортування має здійснюватися за 
температури навколишнього середовища від -20°С до +40°С. 

Реалізація пилососа може здійснюватися через роздрібну торговельну мережу за 
загальними правилами торгівлі непродовольчими товарами, а також на умовах прямих поставок 
оптовим покупцям. 
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10  АКСЕСУАРИ 

Для ефективної та безпечної роботи пилососа використовуйте тільки те приладдя, яке 
рекомендоване постачальником (виробником). Каталог цих матеріалів можна знайти на 
офіційному сайті TM «FELISATTI». 

11  УТИЛІЗАЦІЯ 

Пилосос, що виробив призначений термін служби, підлягає утилізації відповідно до правил, 
встановлених природоохоронним та іншим законодавством країни, в якій пилосос 
експлуатується. 
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